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tL •EDINOST? V Trstu, dne 14. decembra 1921. 

U d j e la beograjskem dvoru 
Liuba Davidović, Prlbićević, dr. Komo-
lec in Uzunović v avdijenci - Krstna 

slava na dvora 
BEOGRAD, 3. (Izv.) Danes se je na 

dvoru praznovala krstna slava. Navzlic 
temu pa se je danes nadaljevalo delo 
ca rešitev krize. Tekom popoldne je 
kra l j konsultira! po vrsti L jubo 
dovića, Svetozarja Pribićevića in konč-
no dr. Korošca. Iz zanesljivih virov se 
doznava, da je Davidović nasvetoval 
kral ju voli lno vlado z motivacijo, da 
so sedanjega težkega stanja v drŽavi 
po njegovem mnenju krive prejšnje 
volitve, ki so se godile napačno. Ako bi 
se pokazalo, da iz drugih razlogov vo-
lilna vlada ni umestna, je Davidović 
nasvetoval koncentracijsko vlado. Sve-
tozar Pribićević ni hotel novinarjem 
dati nikakih izjav. Zatr juje pa se, da je 
kralju nasvetoval ono, kar je doslej 
na vseh svojih zborovanjih povdarjal, 
t. j., da se razpišejo volitve, ker da je to 
edino mogoče sredstvo, ker sedanja na-
rodna skupščina ni sposobna sprejeti 
novih zakonov in razrešiti gospodarske 
krizo, da se reši sedanja težka situa-
cija. Glededr. Korošca se smatra, da je 
tudi on zavzel enako stališče kakor Da-
vidović. To se sodi po tem, ker so Da-
vidović. dr. Korošec, Marinkovič in 
dr. Spaho popoldne dolgo časa med se-
boj konfearali o predjstoječem konzul-
tiranju. 

BEOGRAD, 13. (Izv.) Uzunović je bil 
zvečer v predsedništvu vlade. Ko je od-
hajal je iz javi l novinarjem, da še ni 
prejel komunikeja o< današnjih avdi-
jencah. Nato je Uzunović odšel zopet 
na dvor, kar j e povzročilo precejšnjo 
senzacijo. ^ ^ ^ ^ ^ ^ 

Seja vodstva fašistovske stranke se bo 
vršila še tekom tega tedna 

RIM, 13. (Izv.) Kakor se zatrjuje, se 
l>o vršila že tolikokrat odložena seja 
vodstva fašistovske stranke prav goto-
vo še tekom tega tedna. Znano je, da se 
bo vršila ta seja, pod predsedstvom na-
čelnika vlade on. Mussolinija. Na nje-
nem dnevnem redu je predvidevano 
končno in definitivno določanje sezna-
ma novih strankinih, pokrajinskih taj-
nikov. 

Sej m razveljavil odlok, ki je omejeval 
tiskovno svobodo - Burni prizori na seji 

VARŠAVA, 12. Na seji, k i se je vršila 
v petek, je poljski sej m s soglasnim 
sklepom razveljavil reakci jonami od-
lok o omejitvi tiskovne svobode. Ta 
sklep sejma pa bo stopil v ve l javo še le 
s 1. januarja pr. leta. Tako bo vlada 
lahko izdelala nov tiskovni zakon, ki 
bo nadomestil dosedanjega. V opozici-
jonalnih krogih sicer pravijo, da novi 
zakon ne bo mnogo boljši od sedanjih 
dekretov. Gotovega pa. v tem pogledu ni 
še nič. ^ 

Tekom razprave, ki se j e vršilajbv sej-
mu, so radikalne leviičarske stranke 
ostro napadale vlado in maršala Pil-
sudskega. Velik vihar je na seji pov-
zročila iz java nekega poslanca, da je 
policija na nasilen način preprečila ne-
ki volilni shod v vzhodnih pokrajinah. 
Trdil je, da so ob tej priliki policijski 
organi pretepli nekatere poslance in 
kakili sto udeležencev shoda, ki ga je 
sklicala neodvisna kmečka stranka. V 
dokaz svojih trditev je poslanec vzel iz 
svoje torbe in vrgel med poslance oble-
ko, ki jo je nosil na dan shoda in ki 
je bila vsa, okrvavljena* 

Ta demonstracija je povzročila velik 
hrup, tako da se seja ni mogla nada-
ljevati. 

Sovjetski vohuni v Varšavi 
VARŠAVA, 12. Listi poročajo, da je 

policija prišla na sled skupini vohu-
nov, ki ie bila v službi sovjetov. Vo-
lumsko akcijo je vodil neki Chmielew-
ski bivši načelnik policije v Radomii, ki 
je bil svoj čas obsojen na štiri leta ječe, 
ker se je pustil podkupiti. 

hoslovaška stalno pripravljena na oni 
hip, ko Rusija zopet zavzame svoje 
mesto v Evropi. 

Nato se dotika poročilo Malega spo-
razuma. V mesecu jul i ju se je vršilo 
posvetovanje zastopnikov Malega spo-
razuma na Bledu in tam se je nagia-

narodnega značaja, katero morajo re- os ter drobec ter prifrčal mladeniču s tako 
šiti močnejši Činitelji nego je čehoslo-1 s l l ° v tevo oko, da mu je predrl jabolko 
vaška republika. Rešitev pa pride kma-
lu in tudi tu ne bo Čehoslovaška zane-
marja la svojih nalog. Tudi glede cer-
kveno-političnih vprašanj se dr. BeneS 
nadeja, da ne bodo povzročila nikakih 

Nesrečni vloiautti je dobil prvo pomoč o.l 
ladjedelmškega zdravnika, nato se na nje-
gov nasvet podal v tukajšnjo bolnišnico, 
kjer se bo moral zdraviti kake 3 tedne, pa 
bo menda kljub temu najbrž izgubil oko. 
Posledica majhne nezgode. — Par minut 

panike v tobačnem skladišču. 
Včeraj popoldne se je dogodila v velikem 

skladišču tobaka v prosti luki Dne a D'Ao-
sta, v katerem je zaposlenih mnogo delavk, 
majhna nezgoda, ki je povzročila par mi-
nut divje zmešnjave. Okoli 16. ure je pri 
električni napeljavi v skladišču v četrtem 
nadstropju hangarja št. 72 nastal kratek 
stik, radi česar je na tistem mestu zagore-
la izolirajoča svila pri žici. Ko so številne 
delavke zapazile plamenček, se jih je pola-
stila divja panika; meneč, da bo izbruhnil 
požar, so začele trum orna bežati proti izho-
du, da bi čimprej prišle skladišča. Ker 
ima srtrah velike oči, se je z bliskovito na-
glico raznesel gtae, da skladišče gori. V 
drugem oddelku skladičCe se je tedaj mu-
dil 29-letni mehanik Bruno Bertolini, sta-
nujoč v ulici A. Vespucci št. 11, kateri je 
— ko je začul, da gori — skočil k omarici 
hidranta, da tu spustil vodo. Toda baš v 
hipu, ko je hotel odpreti omarico, so pri-
hriaaaele prestrašene ženske in ga v gnječi 
potisnile proti šipi, tako da jo je nehote 

- zdrobil z golo roko. Pri tem se je mladenič 
.. . .političnih činiteJtev se bo4o zahtevali • hudo ranil na desnem zapestju: prerezal 

Pogajanja o nerešenih in spornih vpraw b z i r i i n ž r t v e ^ v e l i k e občedržavne i ši je kit* in si tudi žile poškodoval. Siro-
sanjih, toda Vatikan je stal na stališču, naloge in dolžnosti. mak se je moral zateči v mastno bolnišni-

šalo, da se ima Mali sporazum tolmač mednarodnih sporov, 
čiti kot splošnoevropski pojav in ne j Pred nami so — je rekel minister da-
kot zveza, k i bi bila naperjena proti i j e _ g e težke naloge. Nerazveseljive 
Ogrski. Treba je ugotoviti, da delajo gospodarske razmere v Evropi se la-
države Malega sporazuma na tem, da hkn g e poslabšajo, toda mednarodna 
pride do zbližanja med nj imi in Ogrsko, gospodarska konferenca, k i se priprav-
o č e m e r pričajo razne pogodbe, ki so i j a i n katere se udeležijo tudi naši iz-
bile že podpisane s to državo. j vedenci, nam bo pokazala pot k vsa j 

Enako se stalno krepi jo odnošaji z delni rešitvi krize. Minister upa, da bo 
Avstri jo, a na drugi strani se razvese- storjen, v n a j k r a j š e m času poskus za 
l j i vo razv i ja jo odnošaji med Čehoslova- ^klicanje mednarodne konference za 
ško ter Jugoslavijo in Romunsko. O d - j r a z o r o ž j t e v ? i n t (> najkasneje v "začetku 
noša j i s Pol jsko so od letošnje pomla- \ 1928. To je najtežje vprašanje in če 
di popolnoma urejeni. Arbitražna in s e \e n e k a j doseže, bo pomenilo tudi to 
trgovinska pogodba jamčita za trajnost že velik uspeh 
dobrih odnošajev med obema država, Q l € d e b o d o $ e z u n M l j e politike je re-
ma. Tudi odnošaji z I tal i jo so prijatelj- k e l B e n e š d a b o o d g o y r ^ i a X B > i & i X m 

kI'h ^ J 6 H " a čelom kot dosedanja, ker je ta varo-
obeh straneh. Odnošaji z Rusijo so isti v a l a v s e i n t e r e s e države. Kakor do se-
kot v začetku tekočega leta. d a - ^ ^ delalo na noliu čehoslovaške 

Glede odnošajev med Čehoslovaško in ' Z uianje politike - je zaključil minister 
Vatikanom iz jav l ja poročilo, da je bila B p n e š poročilo - in od notranj 
Cehoslovaška vedno pripravljena na 

da bi bilo mogoče začeti pogajanja še le 
po lanski Husovi proslavi. V zadnjih 
mesecih je bilo izmenjanih med Čeho- Drobne vesti 

co, kjer so ga sprejeli v kirurgični oddelek. 
Zdraviti se bo moral kake tri tedne. 

Medtem se je ugotovilo, da je bil alarm 
v skladišču neutemeljen, kajti «požar» se slovaško vlado in Vatikanom par not —Velika suša vlada v Avstraliji. Pravijo, 

o cerkvenopolitičnih vprašanjih in dok- da take nesreče še ni bilo v tistih krajih, j e omeji; le na to, da je pregorelo par cen-
tor Beneš izraža upanje, da bodo dov«s Obširni gozdovi gorijo - ogenj je povzro- ^imefrov izolirajoče svile pri električni na-
dli ti poskusi do rednih podajanj, kar ^ ^ ^ ^ J ^ J ^ I S ? S t E f ? Č ^ l 
x . ji, , , . - - ne je poginilo, pa <tudi človeških žrtev je 
čaka Cehoslovaška pripravljena. nekaj. Med prebivalstvom vlada velika pa-

Vsa druga zunanjepolitična vpraša«- nika. 
n ja — razen glede Rusije in Vatikana M < k n ^ japonski cesar, je hudo bo-
— s o rešena tudi za bod^noet. Stalno l a n N j e govo zdravstveno stanje se je po-
urejeni so odnosa,ji napram Jugoslavi- sebno v zadnjih dneh zelo poslabšalo. Na 
ji, Romunski,, Avstri j i , Poljski, Nem- ,dvoru imajo malo upanja, da bi ozdravil, 
čiji, Franciji, I tal i j i in Angl i j i ; država Prestolonaslednik Kikibu, ki se nahaja v 
si je zagotovila mir za dl je Časa in tako Londonu, je bil pozvan v domovino. . 
more reševati važna notranjepolitična — P d M a i l m k f l i voUtvaJi -je opozicija 

Tržaška porota 
Poslednji trenotki velike obravnave 

Nepitello - Comisso Kari oproščen vsake 
krivde. 

Ob toženi«va slika v govoru državnega 
pravdnika. 

Državni pravJnik začenja s čitanjem iz-
povedi NtrpitelJa in prihaja do sledečih za-* ——J ~ r - 1 , * ... . Z i ^IUVCUI i i cjJiicuu IU p i m a j a uu o i c u c n u ta* 

vprašanja. Poročilo pravi dalje, da ie doživela hud poraz. Po dosedanjih podit- ,^ ju£k0v: Vse se ruši in pada na hrbet Ide 
upanje, da pride do trsgne ureditve ****** *5 1 

, i • , i. , ^.. tov, krščanska gospodarska stranka 23, 
odnošajev tudi z Ogrsko. Rešitev vprah ^ ^ ^ g , 1 ^ tranka 3 manda-
sanja odnošajev z Rusijo m odvisno — te> diruge stranke pa 2 mandata V sedmih 
po besedah dr. Beneša. — samo od Ce- volilnih oferefcjih se bodo vrnile ponovne 
hoslovaške, ker je to vprašanje med- volitve. 

D N E V N E V E S T I 
MFMF7A I njihovem življenj*! običajih in njiboreM 

J »osedstvu pred več kot 1000 leti. 
Opozarjamo čitateljice in čitatelje na1 Mnjiga I*de prihodnji teden, bo ob>ogaia 

naš novi podlistek «Nemeza», ki se okoU 60 strani in bo na prodaj v knjigarni 
^prične objavljati z današnjo š t ev i l ko . . š t o k a v Trstu. 

Nemeza, boginja, pravičnega mašče- P r u l t i f t i t V M t l 
vanja vlada nad usodo junakov naše j __ F m k o ^ ^ ^ .Majdrik. 

EKspoze Celioslouaškesd 
zunanjega ministra dr. Beneša 

Čehoslovaški zunanji minister je 
podal te dni pred odborom poslanske 
zbornice za zunanje stvari obširen po-
litičen ekspoze s poročilom o seda-
njem mednarodnem položaju. Namesto 
zunanjega ministra dr. Beneša, ki se 
nahaja v Ženevi, pa je Čital to važno in 
zanimivo poročilo, njegov pomočnik v 
čehoslovaškem zunanjem ministrstvu 
dr. Girsa. Ekspozć se nanaša na do-
godke do prvih dni novembra, a o do^ 
godkih zadnjih dni bo poročal dr. Be-
neš sam po svojem povratku. 

V ekspozeju se razpravlja najprej o 
vstopu Nemčije v Družbo narodov in o 
sporu radi stalnega sedeža v Svetu. 
Poročilo ugotavlja nato, da se danes 
že izvaja *v Družbi narodov politika 
miru in sloge brez zmagovalcev in pre-
magancev. Lokarnska pogodba in vstop 
Nemčije v Družbo narodov pomeni za-
četek nove dobe v evropski politiki. Za 
Čehoslova^ko imajo ti dogodki izredno 
veliko važnost, kajt i po sporazumu 
med Francijo in Nemči jo postane njen 
mednarodno-politični položaj mnogo 
lažji. Odnošaji med Čehoslovaško in 
Nemčijo postajajo Čedalje bolj prijatelj-
ski in so se z locarnsko pogodbo utr-
dili. Kakor napram Nemčiji, tako vodi 
Cehoslovaška tudi napram Rusiji poli-
tiko, ki naj odstranjuje krize. Po 
besedah ministra Beneša mora biti Če-

povesti. V odličnih plemiških krogih se ^ ^ P o z t v a j o se v s i tl&Qi -n Clani da 

vrsi g lavno dejanje zaaumive povesti. s e udeležijo sestanka, ki se bo vršil v sredo 
Med glavnimi osebami nahajamo boga- - dne 15. t. m. ob 8. uri v društveni sobi. 
tega Juda, ki si prizadeva dobiti pri- Radi izredne važnosti tega sestanka, je 
stop v ponosno aristokratsko družbo, prisotnsot vseh članov in članic obvezna. 
V n je j si tudi izbere nevesto, toda ple-i Točnost! — Pevovodja. 
menska razlika in plemenski predsod-' I • • -
ki ga oddalje od nje. Vrši se silovit boj IZ inSSRAfl f l t lVl lCI l I l 
za njegovo ljubljeno dekle, a v tem, 
boju zmaga predsodek in v ludu se Cela drnMaa v nevarnosti, da se "rtuiH z 
porodi1 misel strašnega maščevanja. ' 
Toda ka j so Človeški načrti napram Ne-
mezi, ki išče svoje pravično maščeva-
nje po svojih poteh? Človeške strasti in t 
nebrzdanosti se zaletajo v steno in se' u t i c i Bergamaečo družina 33-letne Koroli-
odbijajo pred strogo boginjo maščeva-! ™ ^ ^ z , obstoječa razen nje in težaka 
nja vsega hudega.L juhezen ^ ^ ^ ^ ^ a ' 
jeza m maščevanje mečejo l judi sem r i j e i n k o m a j u.m£!Sečne Perine. V tej 
in tja, da postanejo igrača neizbezne jazbini, ki je kuhinja in spalnica obenem, 
usodnosti. Stroga* boginja čuva nad se je v nedeljo zvečer pripetila nesreča, ki 
tem, da se vse te strasti izravnajo v bi bila skoro imela tragične posledice.. Ker 

ogljenfievia dveklsosn 
V mračni, vlažni in zatohli sobi, bolj po-

dobni živalskemu brlogu nego človeškemu 
bivališču stanuje v pritličju hiše št. 13 v 

pravično razdeljenem trpl jenju in pra-
vično razdeljeni kazn i 

v brlogu ni ognjišča, mora Kermazeva ku-
hati na majhnem ročnem ognjišču, kar je 

Velezanimivo glavno dejanje je pre- z d r u ž T z velikimi neprilikami, 
, . V . . J i .. zlasti pozimi, ko mora biti prostor radi 

pleteno z nepričakovanimi zapletl jaj i ^ & k o r o v e d n o z a p r t . Kakor navadno 
in napetimi prizori. Uverjeni smo, da v ^ dan, je ženska predsinočnjim zane-
bo ta podlistek; privabil še mnogo no-
vih bralcev in bralk. 

Odhod prefekta Sr. off. Gosti 
Sinoči od 17 do 20. ure je priredil dose-

danji tržaški prefekt gr. uff. Gasti v tukaj-
šnji prefekturi poslovilno čajanko. 

Povodom svojega odhoda je podaril g. 
prefekt raznim zavodom in ustanovam svo-
to 3223.70 lir. Med drugimi je tudi dar v 
znesku 500 lir za ubožce tomajske in av-
berske občine. 

Prefekt gr. uff. Gasti je prišel v Trst po hčerki" Marijo "in Pierino iz 
prvem atentatu na načelnika vlade, ki se smrtne nevarnosti, kajti vse tri so bile že 
je izvršil lani 5. novembra; njegov prednik hudo zastrupljene z ogljenčevim dvoki-
na tržaški prefekturi je bil sedaj že pokoj- som. Tudi Ludi in mala Karolina sta se 

tila ročno ognjišče, da bi skuhala večerjo. 
Toda ni bila še gotova s svojim delom, ko 
jo je začela boleti glava in končno jo je 
obšla taka slabost, da je padla v nezavest. 
Tako se je zgodilo tudi z ostalimi člani 
družine. Izba se je bila namreč napolnila 
s strupenim ogljenčevim dvokisom, ki je 
puhtel z ognjišča in začel polagoma dušiti 
vse navzočne. Ludi je še imel toliko moči, 

1 da je vstal in hitel iskat pomoči. Telefoni-
ral je rešilni postaji odkoder je kmalu po-
tem prihitel na lice mesta zdravnik. Ta je 
dospel baš v pravem času, da je potom u-
metnega dihanja rešil Kermazovo in njeni 

neposredne' 

ni prefekt Moroni. 

Hsrovfl si Jemlje predHem.... 
Iz raznih krajev tržaške okolice nam 

prinašajo naši prijatelji pomladanske cve-
tlice, cvetje sadnih dreves in podobne pre-
dujme, ki si jih jemlje letos narava na pri-
hodnjo pomlad. Med drugim nam je prine-

počutila še precej slabo, a sta si kmalu o-
pomogla. Kermazeva in njeni ostali dve 
hčerki pa so bile prepeljane v mestno bol-
nišnico. Njihovo stanje je precej resno. 

V morje je padla 
Kaij je '48-letna Ivanka IvanČiČ, stanujo-

ča v ulici Pescheria št. 14, predpreteklo noč 
okoli 1. ure iskala na nabrežju Nazario 

sel neki naš kmetovalec iz okolice tudi par i Sauro, ni znano, gotovo pa je, da ob tako 
vni n/1 r»v a I n.rr o eimlvvrin 7o.:»rwl f o rl rv?r in vn nrvnni <ti«M rti XI r%. »n A Vwl ^ « aIt^vva 1 o vejic odevelega cimborja. Zarod sadov je že 
tako razvit, kakor da bi se nahajali že ob 
koncu aprila, in vejice so lepo zelene. 

Tudi z Goriškerga nam poročajo, da kaže 
narava številne znake pomladanskega oži-
vetja. Gospod Maks Ličen je prinesel v naš 
goriški urad dve vejici z zelenimi listi in 
slivami ko lešnik velikimi. Odlomil je ve-
jici z drevesa, ki raste pod Kostanjevico na 
takoimenovani Dorflesovi brajdi. 

Ti pojavi pomladi v zimi so brez dvoma 
posledica letošnje nenavadno velike moče, 
združene z is to t ako nenavadno milo jesen-
jo. 

Korova ID kaltaro slortt Slovom 
Te dni izide v ponatisu v posebni brošuri 

prevod enega poglavja iz Niederlovih »Slo-
vanskih starožitnostih«, ki smo ga objavili 
pred časom v Edinosti v prevodu dr. Rai-
ma. Opozarjamo čitatelje že sedaj na to 
knjižico, v kateri najdejo velezanknive po-
datke o na-jii rade dih starih Slovanih o 

pozni uri ni šla tja zato, da bi se okopala. 
Pa vendar se je. Ko je kolovratila po na-
brežju, so ji namreč nenadoma ne da bi 
sama vedela kako in zakaj, zmanjkala tla 
in trenutek pozneje je že brozga 1 a v hlad-
ni morski vodi. K sreči so njeno nezgodo 
zapazili nekateri mladeniči, ki so slučaj-
no šli on dot mirno; skočili so v neki čoln, 
vrgli že potapljajoči se ženski vrv ter jo 
potegnili na suho. Ker je bila ženska vsa 
premražena in napol nezavestna, so jo na-
to položili v neko javno kočijo, s katero 
je bila prepeljana v mestno bolnišnico. — 
Ako ne nastopijo kake komplikacije, jo 
bo Ivančičeva izkupila le s tem, da bo mo-
rala par dni ležati v gorki poeteljl 

Oko d je pokvaril pil delu. 
20-letnega kovača Petra Colautti, bivajo-

Čega v Tržiču, je včeraj popoldne doletela 
huda nezgoda, katere posledice bo najbrž 
nosil celo življenje. Ko je pri delu v tržiški 
ladjedelnici udrihal s kladivom po jekle-
nem nrfthiiaftu >a od nrlkrhnil 

Mezetičeve, ki se skuša obtežiti z vso težko 
krivio — ki sicer m krivda v smislu zako-
na. Toda to ni logično — ako bi Mozetičeva 
imela vsaj del krivde na sebi, bi danes bila 
mrtva žeaafe*, ne močki. In ako se pomisli, 
da je po dejanju iskal Coinisso razjarjen, 
kot obseden, svojo soprogo, moramo priti 
do aaključka, da se je I<M Moaetičevi verje-
lo v vsesa obsegu. Tudi Comisso ni šel po 
dejanju iskat Ide Mozetičeve, ni iskal na 
njej maAČevanja. 

Večer pred dejanjem je obtoženec dejal: 
cPazi se Ida, ker igraš za svoje, moja ali 
koga drugega življenje....» To se pravi, da 
je obtoženec že sklenil umoriti — ne ve se 
koga — zvedelo se je šele naslednjega dne. 

Po dejanju — nadaljuje govornik — smo 
prišli koj do izdelovanja obravnave s strani 
bnunbe. To se vsaj ne bo tajilo, klišej tiste 
dopisnice kriči naravnost v obraz. 

«Se li sme umoriti ljubimca svoje lastne 
matere? Ne zapel ji vca, ne nasilneža, tem-
več ljubimca, sprejetega z zadovoljstvom 
in morda ljubljenega? Zakon pravi, da ne! 
Vi tega ne smete utajiti. 

Je li Nepitello streljal z namenom, da 
usmrti Landsmanna? To je vprašanje, ki 
se bo stavilo v tej obravnavi. Cela obravna-
va govori o tem. 

Imaino pred seboj spričevalo psihijatrov. 
Toda to ni spričevalo — to je nekaj slične-
ga kot predavanje zdravnika o neumrlji-
vosti duše — in to ob postelji umirajočega. 
Pribori strasti ne morejo otemniti toliko 
duha, da bi se moglo tu dovoliti moriti. 
Psihijatri so v tem procesu advokati in ze-
lo vešči v advokaturi. Pravijo — ni na ob-
tožencu nikakega znaka duševne bolezni, 
toda v trenotku razburjenja ne izključuje-
mo tega in smatramo, da je Nepitello bil 
v trenutku dejanja vsaj v takem stanju, 
da se ne more smatrati v celoti za odgovor-
nega za svoje dejanje. 

Vi, gospodje porotniki, poglejte obtožen-
ca, zapomnite si njegovo obnašanje, nje-
govo izobrazbo in sodite ga, kakor znate 
soditi. Tu se ne sme delati apologije zloči-
nov, zato ne smem hvaliti. Želim le, da 
usoda tega človeka ostane v smislu obrav-
nave, Želim le da iz vašega glasovanja izi-
de pričakovana pravica. 
Po lf-minutnem odmora povzame besedo 

branitelj odvetnik Robba. 
2e 30 let branim pred tržaško poroto — 

začenja govornik — in do danes se je vedno 
nastopalo proti brambi. In da se to spravi 
v sklad z logiko, je bilo treba proglasiti 
priče brambe za krive. O tem procesu pa se 
je šlo dalje, obdolžil se je branitelj, veste 
sami zakaj — in jaz sem danes predstavil 
ta potni list, ki je, vsaj mislim, najlepši 
dokaz za mojo korektnost. 

Glavna priča je v tej obravnavi Ida Mo-
zetič. To hočem kvalificirati. Ni mogoča 
rehabilitacija gospe Italije Comisso v tej 
obravnavi, ker to ni potrebno. 

Iz celega procesa se razvidi vsa krivda 
Ide Mozetičeve. Ona obdolžuje vse — ob-
dolžuje očeta, mater in celo brambo. Ida 
Mozetičeva je hudobna.... 

Spričevalo psihijatrov? Ne velja nič po 
mnenju državnega pravdnika, velja mno-
go za nas. . 

Državni pravdmk pravi, da je želel res-
nico v tej obravnavi in jaz ponavljam isto. 
Toda resnica manjka na drugi strani, ne 
na naši. Vidi tudi državni pravdnik misti-
fikacije v tej obravnavi — priznavam — 
tudi zame so v tem procesu mistifikacije. 

Kdo je obtoženec? Človek, ki ni poznal 
ženske do svojega 18. leta in ki se je v 
svojem življenju po nesreCi srečal z Ido 
Moaetičevo. Ko bi nje ne bilo, bi se danes 
ne sodil Nepitello. Umirajoči govori resni-
co! «Silila me je, da priznam, ker že mo-
r a m umreti«-, pravi Landsmann na tleh v 
svoji krvi... 

Gospodje porotniki! Poznate Salamonovo 
zgodbo. Ono o dveh materah in enem otro-
ku. Salomon, modri sodnik, je hotel razse-
kati otroka, da da vsaki polovico. Prava 
mati tega ni hotela. Vi boste zamogli ob-
soditi Nepitella z v»emi mogočimi olajša-
vami. Ne — tega nočemo — ne razsekajte 
otroka — kose tega otroka dajte tožnikom. 

Govornik čita tu spričevalo psihijatrov in 
ga razlaga porotnikom. V spričevalu se go-
vori o tem, kar je izšlo iz prve obravnave 
in na podlagi tega so izvedenci izjavili, če-
tivHi n« katMmri^no 4» ia KApitellO Strelial 

v popolnoma izgubljeni zavesti ali vsaj v 
zelo omejeni zavesti svojih činov. 

«Ni Kari Nepitello, ki va« prosi tu odpu* 
ščanja — zaključuje zagovornik — sencti 
Landsmanna samega je, ki mu je odpusti-
la, prošnja matere umorjenega, ki mu je 
tudi odpustila 

Ob šestih zvečer se je vršilo gIasovanjef 
ki je trajalo nad poldrugo uro. Ob 7. uri 
35 minut razglasi zapisnikar izid glasova-
nja neodgovornosti in predsednik je natq 
razglasil oprostilno razsodbo za Karla N&* 
pitella. 

TELESNA V Z G O J A 
SPORT 

AkademiCni jubilejni derby 
Adria - Concordija 4 : 1 ( 3 : 0) 

Premalo reklame je bilo za to tekmo — pre-
malo vsaj v toliko, ker smo mi, poznavalci teh 
dveh Čet ie predvigevali, t a bo zamogla ta tekma 
ovreči mnogo tistih predsodkov o nogometu, ki so 
našim športnim enotam v odkrito škodo. In zgo-
dile " - - ' ' V - . ' * 
mej 
stin 
pol« 
maj » : 
kav 
na 
želela vlagati nad celoto m pubitim.... 
to željo.' 

Concordia je pričela tekmo s tem, da je poklo-
nila Adriji lep šop z društvenim trakom. In prija-
telju nogometa so se prešerno razširile prsi, ko je 
videl, da so Adrijaši na poziv njihovega športnega 
vodje poedino čestitali posameznim Concordiašem, 
jim stiskali roke z nasmehom na ustih. Tudi pred~ 
segmka obeh društev sta si veselo stisnila roke. 
In kar zamoremo posebno poudariti — obnašanje 
supporterjev, ki je bilo nad vse simpatično. 

Concordia je dala na igrišče novo formacijo. 
Lepa je ta formacija v vseh njenih linijah in upati 
je, da se sedaj Concordia ustavi v njenem iska-
nju. Naj se mi dovoli, da obdelam četo v podrob-
nem. Vratar je majhen, a gibčen in dober. Treba 
ga še nekoliko obdelati. Oba branilca sta zelo 
bojevita in zamoreta zadostovati četi kot je Con-
cordia, čim se še nekoliko vživita. Vrsta halfov je 
pri Concordiji najboljši del čete. Znana figura Bri-
ščeka, enega naših najboljših kavalirjev-nogome-
tašev, je dajala Concordiji življenje v tekmi. Halfi 
še nekoliko preveč branijo, vendar pa je njihova 
zasluga, ako zamore njihova četa na igrišču tudi 
močnejšim diktirati tempo. Napadalia vrsla ima 
hitre napadalce — a kar moramo obžalovati — 
nima strela na vrata. Ragi teg je Concordia izgu-
bila precej pozicij. Izzvala je celo par melče pod 
vrati Adrije in le kvalificirani zmožnosti brambe 
Adrije se je zahvaliti, da so njena vrata ostala 
<nepoškodovanac». 

Adria je imela v sebi tri rezerve — in te tri 
rezerve so jo prej «mazale» — razen Štolfe, ki je 
bil nekoliko preoster. Tako je Adria igrala brez 
svojih pravih kril in omejevala svoj napad na no-
tranji trio Saksida-Rupena-Golobič. Na isplošno je 
Adria odigrala srednjegobro tekmo in v gotovih 
trenutkih prešla iz akademske v nekako prven-
stveno. 

Prvi Čas tekme je bil pretežno tehnične narave, 
tih in hiter, a skoro miren. Bojevifcost igralcev se 
je družila s kalkulativno tehniko — Concordia je 
napadala živahno, poslužujoč se globoke igre, ki je 
delala precej preglavice brambi Adrije. Adria je 
po svoji navadi «iskata» svojega nasprotnika. Pri 
eni fugi Adrije je Concordia rešila svoja vrata r 
korner. Takrat bi rnorai Rupena prebiti vrala Coa-
cordije. Toda popravil je to v strelu iz kornerja. 
Nizek strel z glavo v levi kot. Goai! Deset minut 
za tem Saksida, ki v begu pred branilci strelja isto-
tako v levi kot. Concordia pritiska in vlada tupa-
tam na igrišču. 

Drugi polčas je usoden za Concordijo — ne radi 
goalov pač pa radi razpoloženja na igrišču. Vrste 
Concordije so se razbile pod neizprosnim delom 
halfov Adrije. Mali Vrbec je nekako oživel — 
vsako žogo skuša podati svojemu napadu in se 
polagoma dotira do najboljšega moža na igrišču. 
Toda levi Concordije se branijo častno in mesto-
ma celo napadajo. Toda to le dviga bojevito«! 
Adrijašev, dočim je začetni tempo skoro ubP 
Concordijaše. Z redkimi presledki je Concordia 
(naj rabim tu klasični izraz) «imbutilirana» v last-
nem prostoru. V gotovem trenutku plasiran strel 
proti Concordiji. Streija Šteblaj s približn-o 30 m 
daljave. Nizka obzemna bomba gre skozi vrata, 
ko je ušla šestim igralcem. Še en goal mora inka-
sirati Concordia, goal izdelan tehnično, a vseeno 
čuden. Strel Sakside zadene ob branitelja Con-
cordije in ta ga odbije v desni kot lastnih vrat. 
Sicer bi ta strel šel v levi kot. 

To je približna kronika tekme. 
Kar sem napisal v uvodu velja tudi kert epilog. 

Noben Concordiaš ni zavrnil roke Adrijaša ob 
koncu tekme, nobenega očitka — v srcih vseh je 
vladalo prijetno razpoloženje, resnično prijatelj-
stvo... 

Videli smo lepo tekmo. In želimo si še več takih. 
Da ne pozabim sodnika! G. Kraljič je sodil tekmo 

dobro. Bil je sicer nekoliko mrtev, a to ni škodilo 
tekmi v ničemur. Glavno je, da ni čez njegovo delo 
tožila ne ena, ne druga četa. In to je mnogo. 

Rocol - Primorje 4: 3 
V nedeljo 12. t. m. sta odigrala Primorje-Rocol 

prvenstveno tekmo II. divije na igriSču S. D. Pri-
morje na Prošeku (s katerega bi se moralo odstra-
niti ono kamenje, ki sc nahaja na aut-črtah) z 
izidom 4:3 v prid Rooolu. Tekma je bila v&i čas 
živa in napeta; premoč Rocola je bila vidna, a 
niso bili redki izpad Primorja, ki so posebno v 
prvem polčasu končali z goali, ki so bili vsi ubran-
ljivi, a jih vratar radi glavobola ni mogel ubraniti. 
Napadalna vrsta Rocola se je odlikovala po svoji 
lepi vezavi, a je bila mnogokrat zadržana po za-
slugi nasprotnikove obrambe. Vsi goali so bili na-
pravljeni v prvem polčasu in sicer v 4„ 9. in 15. 
minuti za Primorje ter v 6., 18., 22. in 30. minuti 
za Rocol. V drugem polčasu je prisilil Rocol na-
sprotnika dvakrat v korner, ki jih pa ni mogel iz-
rabiti radi gobre nasprotnikove obrambe. Nadaljni 
potek igre je bilo kolebanje iz enega polja v drugo, 
a rezultat je ostal isti kot koncem prvega polčasa. 

Sodnik g. Pertot ni zadovoljil ne igralcev, ne 
mnogobrojnega občinstva, ker se je pokazal po 
polnoma neodločen ter je izpregledal mnogo obo-
jestranskih pogrešk. Športni omladinaš. 

ReSka pokrajina 
IL. BISTRICA. 

Pogreb domačina vojaka. 
V četrtek 9. t. m. smo pokopali krojača 

Franca Batista Umrl je v Brešji (Bresci-a) 
kjer je bil kot vojak pri sanitejcih. Na že-
ljo starišev je bil prepeljan domov in smo 
ga pokopali na domačem pokopališču. Med 
številnimi venci, katere smo opazili, sta bi-
la dva iz Brešje, katera so mu darovali vo-
jaki njegovega polka. Enega so mu daro-
vali bistriški fantje, enega dekleta, enega 
gasilci i. t. d. Pogreba se je udeležilo mno-
go ljudi, krsto so nosili tukajšnji vojaki 
in tudi gasilci, ker je bil gasilec. Sprem-
ljala ga je tudi godba, ker je bil član iste 
Tudi pevci so mu zapeli eno žalostinkc 
doma, eno pri odprtem grobu. Marsikate-
remu se je oko orosilo, ko so pevci zapel" 
«Nad zvesdami« in ko so začele lopate zem-
lje padati na rake v. Bilo nam ga je vserr 
žal, ker je bil blaga duša. Naj ma bo rahlr 
zemlia domača 1 



V Trstu, dne 14. decembra 1921. «EDHYOST» m . 

Vesli z Goriškega 
G o r i š k e m e s t n e v e s t i 

Novi prefekt 
Novi prefekt komendator Anselmo Cas-

6-ini je prišel v Gorico v soboto popoldne. 
Danes v torek nastopi svojo službo. Izdal 
je proglas na prebivalstvo goriške pokra-
jine, v katerem ga poziva, naj se izkaže 
vredno zopetne obnovitve goriške pokra-
jine. Prefektura bo imela svoj sedež v do-
sedanji podprefekturni palači na Travni-
ku. — 

Megla in mraz 
Po prelepih solnčnih dnevih sta pritis-

nila v Gorici občuten mraz ter skoro celo-
dnevna megla. Ta poslednja je le redek 
pojav v dovoljno suhem ozračju solnčne 
Gorice. 

FretekU teden 
Ves pretekli teden se je razvijal v zna-

menju sv. A n dre j sk ega. sejma. 
Prvemu res slabemu semenjskemu dne-

vu je sledil nekoliko boljši četrtkov se-
menjski dan. Zaznamovati je bi>lo ta dan 
na živinskem trgu še ponovno padanje cen 
goveji živini, zelo visoka cena senu. dobre 
cene drvam- za. kurjavo. Novica o ustano-
vitvi goriške prefekture je prodrla ta te-
den počasi do poslednje goriške vasice. 

Cena briškemu vinu, onim malim letoš-
njim, količinam, se je ta teden, hvala Bogu 
začela cena dvigati. 

V nekaterih vaseh je še vedno živo izse-
ljenih ko gibanje posebno za južno Ame-
riko. 

V okoliških vaseh ni vest o priključitvi 
h Goiici posebno vzdraanHa ljudi. Doseda-
nje slabe kamisarske občinske uprave so 
čisto odvrnile zanimanje dotičnih prebi-
valstev od občinskega upravljanja. Le po-
samezni stanovi kot n. pr. trgovci, gostilni-
čarji delajo na tihem račune koliko bodo 
pridobili ali pa izgubili z goriškim me-
ščanstvom. 

Koš sv. Miklavža je bil letos zvrhoma — 
prazen. Žalostno so zrli otroci po oknih 
na deželi- v nastavljene škornje, kjer so 
bili le krhlji, jabolka in drugi domači za.i-
stonjski darovi; krizo je imel hudo, denar-
no, kot mi vsi zemljani in ga je bilo zato 
sram. Skoro neopaženo je šel mimo. 5e v 
d ruš vili se ni hotel ustaviti. 

Dražba lesa. 
Dne 20. decembra ob 2. uri popoldne se 

bo v gozdnem uradu na Trbižu vršila draž-
ba 13.20C kubičnih metrov lesa iz trbiških 
državnih gozdov. Ponudbe tajne v kuverti 
na kolkovani poli za 3 lire. 

Dne 21. decembra ob 2. uri popoldne se 
bo v gozdnem uradu na Trbižu vršila draž-
ba 10.150 kubičnih metrov lesa iz belope-
ških državnih gozdov. 

KAKAU 
Prostovoljna požarna strafa v 
Drugo leto bo praznovala kanalska pro-

stovoljna požarna straža svojo 50-tetHico. 
Za ta jubilej se delajo že priprave in bomo 
ob priliki natančneje poročali. 

Prostovoljna požarna straža ima v ob-
činski hiši svoje prostore, kjer ima. tudi 
shranjeno orodje . Četa šteje 20 mož in 
stoji pod poveljstvom Vladimirja. Krizniča. 
Čeravno brez najpotrebnejših gasilnih 
pripomočkov, so naši domači gasilci tudi 
v povojni dobi večkrat uspešno nastopili 
pri požarih in povodnjih. 

O priliki nove motorne brizgainice ae je 
vršila v ožjem krogu majhna slovesnost, 

IDRIJA. 
Opozorilo davkoplačevalcem. 

V občinskem uradu so na vpogled sezna-
mi različnih davkov. Opozarjamo naše dav-
koplačevalce, da se prepričajo o pravilni 
uvrstitvi in odmeri teh davkov, ker rekur-
zna doba nekaterih, poteče že 20. Uk. mese-
ca. Tarnanje onih, ki ne vlože pravočasno 
rekurzov, bo pozneje brezuspešno in treba 
bo plačati. 

je g. Fajge l j dal dobro izpričevalo. Mislil" j v polplatno vez. 84 Din., v polusnje vez . 
sem nekoč, ko je izdal svoje Domače živali, u q Djj^ 

Idrijske gospe in gospodične so tudi le-
tos v nedeljo dne 5. t. m. zvečer ob 18. uri, 
priredile našim malčkom v kr. rud. gleda-
lišču lep »Miklavžev večero, ki se je ob ja-
ko obilni udeležbi si jajno obnese 1. Obdaro-
vanih je bilo veliko otrok z raznimi prak-
tičnimi darovi^ pa tudi a aladšacami in 
pecivom. Prireditve se je udeležilo tudi ve-
liko tu Živečih Italijanov, ki so se zelo po- > 

da je začel lesti rakovo pot. Pa me je znova 
prepričal, da kadar po eni poti ni mogoče 
več dalje, se pa druga ubere. V sedanjem 
novem romanu ni nič iskane smešnosti, 
sploh ni v njej. humorja. Zato je roman ne-
prisiljeno in hvaležno čtivo vsej deželi. 

Goriški zdravnik dr. Bačar je doprinesel 

Četrti zvezek Zbranih spisov Ivana) 
Cankraja. ki nam redno pr iha ja jo po 
dvakrat na leto kot dari lo za božič in 
vel iko noč, obsega dve knj ig i , katerih 
prva je izšla ob koncu L 1901. in. druga, 
v začetku L 19Q2. « K n j i g a za lahkomi-

5 S T . S . E i l t i L ^ L selae l j ud i « j e na jbo l j revolucionarna zdravniška knjiga, druga je «Naši kraji v 
preteklosti«, ki jo je on, nasvetoval. 

Najpre j o njegovi lastni zdravniški knji-
gi: Glede klišejev se je uredništvo zadruge 
samo opravičilo. Jaz bi dodal samo še, da 
so klišeji res slabi in bi bilo želeti izpopol-
nitve v prihodnjem letu. Na j G. M. do časa 
poskrbi, da bo stvar v redu. 

Kar se obdelane snovi in pa obdelave tiče 
moram reči samo, da se je gosp. doktor 
potrudil in dal slovenskemu narodu lep i, . . . , . _ , v -i — » — mt i .un u u n in uai isiuvcua&ciiiu ucti u u u icu 

kateri so prisostvovali vsi člani ter naš hvalne izrekli » t a k o lepo uspeli prireditvi.! dar s svojim poljudnim znanstvom. Vred-preč. g. dekan, k i je opravil biagoslovlje-
nje.. Načelnik požarne hrambe je imel na 
zbrano četo sledeči nagovor: «Kmalu bo 
minilo 50 let, odkar so naši očetje in dedje 
ustanovili društvo, k i naj bi bilo v pomoč 
in bran ognjenim jezikom. Z raznimi pod-
porami in darovi so si nabavili najpotreb-
nejše, in ko smo podedovali mi oporoko 

i svojih očetov in dedov, smo lahko s po-
! nosom zrli na naš inventar. Imeli smo 2 
brizgalnid, krasno zlcttljivo lestev, obleke, 
ter vso drugo pripravo. Ko je prihrumela 
vojna vihra, nam je razpršila Člane na vse 
strani ter nam je uničila vse, kar smo 
imeli 

Naše društvo je izgubilo v tistih strašnih 
letih svojega poveljnika tov. Adalberta 
Ivančica ter člana tov. Miho Kodeljo in 
Petra Loviščeka. Spommjajmo se teh na-
ših padlih tovarišev ter zakličimo j im 
bratovsko: slava! — Ko smo se po petlet-
nem prisilnem odmoru zopet sestati, smo 
si podali roke ter sklenili takoj obnoviti 
naše domače gasilno društvo. In res: v 
naših srcih ni zamrlo to plemenito čustvo, 
da pomagamo svojemu bližnjemu v ne-
sreči. Sestavili smo 

Gospom in gospodičnam za njih trud naše ' nosi knjige tiči v načinu obdelave 
priznanje! Pripominjamo* da so bile opaž- m e t a . Ko sem knjigo prijel v roke, 
ke nekaterih oae& pri vhodu, ki pa menda 
ne razumejo, » tvor i popolnoma, neumestne 
in nepotrebne. 

Razstava unwfnefpt VKSBB}& 
V razfožbi trgovine «Smger» so razstav-

ljena dela tečaja za> umetna vezenje, k i se 
je vršil v mesecu novembru brezplačno. 

Ker so razs£a.vfj eni predmeti dela začet-
nic, moramo ffripoziuati lep uspeh ter časti-
tati tvrdki in. učenkam. Dela. bodo razstav-
ljena 14 dni, ter so-vredna, da se jih občin-
stvo ogleda. 

knj iga I vana Cankarja, je naj jasnejša 
i n na jbo l j drzna izpoved f i lozofskih in 
socialnih nazorov n jegove mladosti. 
V n j e j se đružT nietschejanstvo s so-
c ia l i zmom in nihi l izmom, a hkrati ae 

(Dalje na IV. strani) 

Z B i r a o s f U m e t n o s t 

Knjige Goriške Matice 

pred-
me ie 

bilo nekako strah. Mislil sem, da bo v nj i 
nakopičenega naštevanja in kratkega po-
dajanja že znanih reči. Pa temu ni tako. 
Dr. Bačar zna biti zabaven in poučen ob-
enem, v knj ig i ni nič dolgočasnega.'In vsa-
kega bo zanimalo* kako je njegovo telo, 
kako je sestavljeno in iz česa, 
v obilici našel v tej knjigi. 

«Naši kra j i v preteklosti« pa je zbirka 
posameznih zgodb iz zgodovine naše de-
žele. Odstavki so posneti največ po knjigah 
S. Rutarja. Urednik g. Fr. Bevk je hotel s 
to knjigo dati našim deželanom zanimivo 
čtivo o njih vaseh in krajih v preteklosti 
ter je izpopolnim knjiga že s posameznimi 
odstavki v koledarju. Namen se je dokaj 

| posrečil. Ljudje bodo s knjigo zadovoljni,' 
čeravno ni povsem jasna in podrobna. Jaz 

ZAHVALA 
Zahvaljujemo se ponovno- vsem, ki so pripomaw 

gH pri pogrebu našega nepozabnega 

Jožefa Srebrni? 
upokojenega, učitelja 

počastiti njegov spomin. Pred. duhovščini posebno 
pevskemu zboru. za. ganljive žalostinke ter g, po-

ter bo tega deštatu M. M. za poklonitev venca občine in za 
1 poslovilni govor ob odprtem grobu. 

SOLKAN, 19. decembra 1926. 
Rodbina SREBRNZČ. 

MALI OGLASI 
BERUTMCHOILv* F*h,°"" 23 pouk prevodi v vseh jezikih. (1318 

Že dobršen fes je,, odkar so knjige Gor. 
Matice v prometu. Lepa knjiga Fr. uevna: 
Brat Franeišetegre že v drugi natisk, ostale 

__ so posegle na deželo in zadovoljile ljudi. 
vojnoodškodninsko *To Je najboljše znamenje za knjige, naj-

prošnjo ter si ob enem nabavili nekaj naj- boljše izpričevalo, za G. M. 

bi si želel zgodovinske knjige, ki bi obdelo- ZIDARSKI mojster išče službe kot stavbni vodja, 
vala našo zgodovino poljudno, nekako v Eler Ivan, Elerji št. 219, Milje. 1883 
obliki pripovedovanja. Bojim se namreč, 
da oni, ki nima vsaj malo podlage iz zgodo-
vine ne bo razumel stvari v knjigi. Lep! 
primer takega pripovedovanja, kot ga sve-
tu em, najdem v koledarju. Obdelati posa-

potrebnejše-ga orodja. A šele po dolgih le- j Mislim da je prva rn največja dolžnost ^ t ^ ^ ^ ^ J ^ ^ T ^ ^ S f 1 1 ^ 
tih se je uresničila naša vreča želja. Z_ ravno ta, da knj ige ljudi zadovolje, da so 

ORGANIST in pevovodja, absolvent orglarske Šole 
i in osmega razreda šole Glasbene matice v L j ubija-
ni, išče mesta, pod pogojem, da se mu preskrbi še 
postranski zaslužek. Zadovolji ae tudi z navadnim 
delom. Službo nastopi lahko o Božiču. Ponudbe 
pod «Glasbenika na tržaško upravništvo. 1866 

je 
denarjem vome odbodnikne smo si kupiTi 
novo brizgalnico ter 300 m cevi. Marsikaj 
nam še manjka. A imam upanje, da si 
bomo sčasoma nabavili vse ono, kar nam 
še manjka. Slovenski pregovor pravir Z 
Bogom začni vsako delo, da bo dober tek 
imelo-. In tudi mi se hočemo po tem rav-
nati. Zato prosim našega preč. g. dekana, 
da bi blagoslovil našo novo motorno- briz-
grahniro in orodje. S temi novimi rešilnimi 
pripomočki naj bi Vi, dragi tovariši, za-
upajoč v božjo previdnost, tem nspešneie 
pomagali v nesrečah. Čutim se dolžen, da 
se spominiam z vso hvaležnostjo naše do-

tako prirejene in tako izbrane, da lahko 
služijo za pouk in zabavo. To leto je Matica 
svoj namen govoljno dosegla, lier je že g. 
Fr. S. Rupnik obljubil, da b « o slovniških 
pogreških pisal in jezik na. splošno s te 
strani ocenil, bom jaz-pokazal'knjige v njih 
drugi luči; osvetlil bom njih vrednost z 
gornjega vidika koristnega in zabavno-
lepega. 

Koledar, k i ima služiti nekako obema 
stranema namena j e letos lep. Informa-
tivnih člankov j a dokaj, razni m spominom 
naših velikih .mož posvečenih tudi. Zlasti 
zanimiv in z dokazi podprt je oni, k 201et-

mače občine, ki nam je stala vedno po- * niči Simonu Gregorčiču. Postava tega na-

TRGOVINA čevljev s dLeiavnico, dobrovpel?ana 
se proda radi družinskih razmer. Juvančič, Po-
stojna 101. 1881 

nos ti iz naše zgodovine v obširnejših po-
glavjih. Zato se mi zdi, da s to knjigo na-
men ni dosežen v dovoljni meri. Nič ne de, 
to kar je, je dobro. 

Še ena mi preostaja: Bevkova: Brat 
Frančišek. Prvo, kar mi je bilo pri knjigi 
prijetno, je njen naslovr Brat Frančišek 
Kako vse drugače prijetno in domače se j lekarni CasteUnovich, Trst. Via Giuliani 42. 
s l i š i ta bratska beseda. Takoj vam postane j BABICA, avtorizir;wa, sprejema noseče. Govori 
ta veliki svetnik bližji, bolj domači, boTj ! slovensko. Slavec, Via Giulia 29. Telefon 33-19 

1513 

PRSNI SIRUP priporočljiv proti kroničnemu Kaš-
lju in bronhijalnim afekcijam. Steklenica za od-
rasle L 7.50, za otroke L 5.—. Dobiva se samo v 

1481 

naš. Potem pa tudi spis sam pripomore k 
poznanju svetnika. 

Pisatelj Bevk ga je pisal V zaporih. In a v t o r i c a d ip lomira j spreienia ne-
_ - " T , - j „ - , . - , scce. Adete iunerschitz-bbaizero, Farneto 10 (po-

morda mu je samota mecl zidovi dala fcsto d a I ] š a n a Ginnastica). lastna Vila. tel. 20-64. 142« 
Franciskovo mirno besedo in vdanost, k i 

kroviteljsko ob strani; *ravnotako se 
hvaljuiem vsem oblastim za točno izpla-
čano vojno škodo. 

Tovariši! Bodimo složni! Pripravljeni 
vedno na vse; pomagajmo tudi za naprej 
vedno tistemu, ki je "pomoči najbolj po-

šega velikega moža nam postaja vedno jas-
nejša m bolj obdelana. V koledarju Mohor-
jeve družbe ga- je Batujski pokazal kot du-
hovnika in pestavib dokaz, da. so ničnostne 
vse one mnogobrojne miaii, da on kot du-
hovnik ni bil na.mestu. V koledarju Gor. . _ . - m . . T l i n , , ^ 

treben. Naš patron sv. Florijan z nami, naš Matice pa je št. 2. dokazoval, da je Gre- s v e i £ I l v l ^ n f l e d i i i Bo ju 
L-Un i « —h^o^- — gor&Čev brezobzirni kritik Mahnič mehko t e g a s > < € t a m z a i l v e l življenje le dusi, uogu 

KUD A JUŽNA. 
Da ni bilo ljudstvo zadovoljno z našim 

dosedanjim tajnikom g. Maurijem, ima 
prav dopisnik članka o novem obe. tajniku 
v «Edinosti« z dne 10. t. m. št. 294. ker je klic in pozdrav: na pomoč!« 
g. tajnik posebno v vojnem času pokazal P o nagovoru se je vršilo blaeoslovljenje 
tcvehko naklonjenost in prijaznost« Ijud- i n p r o s torov . Zatem se je obr-
s t v a - ! nil g. dekan do zbranega moštva ter izra-

Omenil bi pa še to. Gotovo bi bila cela ob- z i l vročo željo, da bi sv. Florijan čuval 
čina vesela, da je prišlo do odstavitve g. naše domove. Društvu pa želi, da bi lepo 
Maurija, aiko bi gospod podeštat dobil za procvitalo, a manj ko mogoče delovalo. 
tajnika človeka, ki bi popolnoma obvladali i t » a « t 
slovenski jezik v govoru in p-isavi. Pogoj, " r B T , f " 
ki je ravno tako potreben kakor tajniška! Iz malokaterega kraja se tako malo sliši 
diploma ; kot iz našega. Domače razmere nas oporni-' Cankarju in (fr Lavriču ter tudi ostalim 

AH bi ne bilo boljše, da bi se razpisala d a V a m P ° V e m ° ^ ^ 111 i U U t ° j e P ^ O « ^ M so l i v eno skrčeni. To za-
služba in stavila v pogoje zmožnost sloven- ; l i f i t < < E d i n o s t ) ) k^tere^a vedno ča- f e r * e V ^ ^ J ^ i ' ^ ipzika in tia taini^ka dioloma? , t «iiainost», Jtaierega vedno ca- vesti, da smo »nel i stebre in temeljne kam-

^ J m pa tajniSKa diploma k a m o s h r e p e n e l l j e m , nam po.sia več ne po- n e , n a j d e narod sebe in svoj pomi . 
Težko so izhajali l judje z odstavl jeni^ gUja n a dom. Pismonoša nam ne prinese t Gosp. Jurca pa a^ je spominu gospoda dr. 

niti našega dnevnika niti drugih poštnih. Lokarja lepo oddolžil. Mož je to zaslužil. 
pošiljatev. Al i ostane to? Vsaj upamo, da1 Splošno o koledarju, b i zinil sledeče: Ne-
n e ' Ika želja, da bi bHo-tudi 

se iz celega spisa zrcali tako jasno. Poka-
zal nam je to čudo božje potrpežljivosti in 50, pritličje, 
znosnosti v tisti pravi luči duhovne nad-
vlade duše nad telesom, da nam nam ah 
postane jasen njegov pojav in njegova 
vrednost. Ne v svetosti, ne v zamaknje-
njih, drugje tiči vrednost Frančiškova. V 

BABICA izkušena sprejema noseče. Via Cbiozz« 
188-

pesnikovo dušo ubil in j i vzel vsak polet v 
nove pesniške višine. Je ta članek z dokazi 
natrpan in mislim da mnenje, .da je bil 
Mahnič kr iv Gregorčičeve poznejše nez-
možnosti v dolu, popolnoma velja. Dokaz, 
da velja, je Ml posvečen spominu velikega 
moča. 

Zdi se mi, da. je uredništvo potrosilo pre-
. malo prostora^, ZEL Torn irrfc* Članke Ivanu 

tajnikom še težje pa bodo z nastavljenim, 
ker ne bodo razumeli ne oni njega ne on 
njih. 

KORITENCA PRI GRAHOVEM. 
Po triindvaVetletnem tajnikovanj<u {e; 

Maurija smo dobili novo uradno moč v na-
šem občinskem uradu. Ne moremo reči da 
je ta nova moč novi občinski tajnik, ker 
nima novi uradnik, kot nam je znano, taj-

in molitvi. Bil je bogatih starišev sin. In v 
onih časih se ni strašil zapustti vse očetovo 
bogastvo ter iti v rojstnem svojem mestu 
beračit po ulicah, -meščanom in otrokom v 
easmeh. Vsi so se gobavcev bali kot samega 
vra«:a. On na jih sreča in jih objame ter po-
ljubu je njih gnile ustnice in rane. To je bila 
tista velika njegova želja gospoda nad sa-
mim seboj. In svojemu zaporu Bevk ni mo-
gel dati lepšega izpričevala kot mu ga je 
dai s to knjigo. 

Z vsem tem bogatim darom se je letos 
Matica oddolžila svojim članom, ki so ji 
zanj gotovo nadvse hvaležni. Upajmo, da 
tudi v prihodnjem letu ne zaostane za le-
tošnjim prav nič in da se bodo knjige še 
bolj raznesle po vsej deželi med vse ljudi. 
S tem upanjem se je tudi odbor podal v 

POROČNE sobe, masivne, iz suhvjga ivsa J700.— 
iz parjene bukve 21C0.— topolov.* 2200.— Tiirk, 
Via S. Lazzaro 10. Oglejte si blago brez obveze, 

i ' * 1879 
1 MLADENIČ, 18-leten, moćan, visoke postave, z 
triletno prakso v trgovini jestvin, išče službe. Na-

; slov pri tržaškem upravništvu. 1S&5 

Z A D R U Ž N I K I 
' kmetske posoj i lnice in hranilnice reg-. 
zadruge z neomejeno zavezo v Vangar 
nelu. so vab l j en i na občni zbor v 
uradih, dne 19. t. m. ob 13Ve uri. Na 
dnevnem redu bodo uradna in rev iz i j -
ska poročila, odobrenje računov in 
vo l i tev načelništva. in nadzorništva in 
spremen j en je {pravil. Opoearja se na 
pridržek prav i l v točkah 27. 34 in 35^ 

niške diplome in tudi ni bila razpisana n a p r o r »^ j a i i u p c a e n| 
javna služba občinskega tajnika kot to na- g y M l k j a v ž a ^ s e k a k o r d d ^ 
tanko predpisuje občanska, postava- Sicer - n a g m a l o v e s e l i , R r a d i s ] abih razmer. 

Omenim naj, da namesto da bi prinesel, 
je še odnesel, in sicer iz župnisca nekaj 

dobro boljše, mi 
Preteklo poletje in sploh celo Leto je bilo p r a v i , da bi morali koledar » rab i t i v nekak leto svojega dela in že vnapre j ob-

kakor drugod tudi pri nas slabo. — Dež g l a s n i načel in načelnega; dela. Članki naj ljubil. I « « * Velk. 
dan na dan pravega poletja sploh poznali fcj razpravljali o načelnih vprašanjih i n s e i . . . I "Z , 
nismo. Letina je radi tepa pičla. P -p^r ia z njimi ukvarjali do podrobnosti. Zato sem » r a n i spisi Ivana Camkarja. IV . zve-
leta srao izvažali mnogo krompirja, a letos omenil enega, a društvih in pohvalno ome- « K n j i g a za lahkomiselne l jud i « , 
ga bomo imeli komaj zase. Lt-^iia. u b uv .a i njam še enega: e n ^ a o manišinskem vpra- « Tu j c i » . Uvod in opombe napisal Iz idor j 
je ustavljena tudi pri nas. Živine je mnogo »ar^u, ki je za nas živo in potrebno. Dovolj Cankar. Str. XX - 352. Za lot i la Nova 

M a d e r n a a u t o t o m a M I s k a š o l a . 

čisto onemogoča tega uradnika pri pravem 
razumnem', za stranke in za občino korist-
nem uradovanju. Zato je prav vse silno 
začudilo to postopanje našega poteštata. —i 
Povsod čujemo o razpisih služb po občin- j 
akih uradih. Ie pri nas se ni storilo. Res je, 
da nam je naš dosedanji tajnik napravil 
precej neprilik, poleg nekoliko tudi do-
brih stvari toda ako se že zamenja z novo 
močjo, m-ora. biti ta spo-sobuejša in pri- j 
kladnejša za nase razmere. 

Pripomba uredništva: Iz raznih krajev 
obzirne gTahovske občine tako n. pr. iz 
Kueže, Podbrda, Nemštkea, Ruta in drugod 
smo prejeli razna poročila glede spremeni- i 
be v občinskem uradu. Iz večine teh gla-

oblek in drugih ^drobnarij. L pamo, da ga 
bom» kmalu izsledili, ker je : izgubil 
pri begu pismo s svojim podpisom. 

Društva spijo. Društvo «Snežnik», ki «e 
i p ustanovilo pred dvema letoma in ki je 
kazalo tako dobre sadove, nekam tudi spi 
spanje pravičnega. Omenim naj, da je de-, 
lovalo eno leto zelo pridno. 

Razumemo, da so težke razmere in da je 
v našem kraju .težja vztrajr.ost kot kje 
drugje, toda resnica je, da je treba tudi 
malo dobre volje in potrpljenja; s tem se 
vse napravi. 

o koledarju, 
«Pasja dlaka» —roman. G. Fajgel j je ho-

tel biti originalen, priprost in zabaven. Za-
znamujem, da se mu je vse troje zelo po-
srečilo. Knj iga je vsa polna posebnosti.. 
«Moderna Robinaanada na suhem» bi ji re-
kel. Poleg tega. je g. Fajgel j posejrel na či-
sto posebno polje modernih iznajdb in mo-
dernih ljudi, ter v svet svetovnih časopi-
sov. Je to čisto poseku* polje zanj, ker se 
ni tod dosedaj še izprehajal. 

Za vsega možnega, v tem romanu, ki mu 
ni ljubezen vodnica, ie g. Fajgel j zfnetil 
nas same. Vse se suče po slovensko mimo 
nas in celo nova prvina neznanega in ne-
poznanega izvora je dobila cenjeno sloven-
sko ime. 

Vsa zgodba je izmišljena, vendar postav-

Voii se prvi dan. I «-c-ji ^ *G0.— ej 
z&ležba v L jub l ian i . Cena brofi. 68 Din., ft$t — COFM CfillteMl ft. 9, VStS S. 

m 
c 

In tamburaši, ki so nam dostikrat lepo Ijena toliko na reakia tla, da je možna in 
zaigrali, so tudi utihnili. Mar bi se ne daJe verjetna. Dve črti našega značaja je položil 

pisatelj: našo raztresenost po sve-
vnemo za društva in društveno živ-

popolnoina z novo pisarniško močjo v ob- da mogoče bi se dalo dobiti vendar kakšen ljenje. Sicer pa mu je pri tem zabavnem 
črnskem uradu, ki ne zna njihovega jezi- še tako skromen kotiček, lri bi služil po zi- delu služila skoro bi rekel vsa svetovna ro-
ka. Čudijo se, da ni bila služba kot bi mo- mi! ' binzonska literatura. Najdemo v nji Jules-a 
rala biti, razpisana. Dopisi si sliči jo in za-. Pomislite malo na to člani in članice Verne-a, najdemo Tarzana. Poleg tejra je 

sov je razvidno, tla niso bili l judje s starim obnoviti tamburaške vaje? Res je, da skoro vanjo g. pis 
tajnikom popolnoma zadovoljni, da so pa ni prostora, ki hi jim bil na razpolago; to- tu in vnem 
T.rn-TvIi-irmm t ti i vvn ni »i n ni l-šk O mor 10 V -n h- Ha m n<rnra Ivi cd rTsTr* Hnhifi vu« rlai- Irolr^An tianin C* i 

to priobčujemo samo dva izmed njih. itambumškega odseka. Vaščan. tehnično roman dobro pripravljen. Sploh si 

.G C/5 

O 
JS 
V 

> 4) 
C3 a> 
E 
o u . 

cc a . • • a» > o 
"a> o 

g 
•s 

o 
B 
•O 
U 

Rt 
JC 
ft> 
f -> 
Ci 

O 

je zaamka, kateri dajefo prednost vse dobre gospodinje 
Ako rabite znamko „O. O.44, ki Ima za sebof že 65 let 
samih uspehov, pripravite v resnici Izbor o pijačo. 
ZastopnlK: B. POLESELLO. Gorica, Corso VItt. Em. 47 

Telefon 237. 
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P O D L I S T E K (D 

V. I. KHIZANOVSKAJ: 

NEMEZA 
R O M A N 
I. DEL . 

Odlična koči ja, v katero sta bi la vprežena 
dva brezhibna konja , j e drčala po ož iv l jen ih 
ulicah Pešte; ustavi la se je pred proče l jem hiše, 
ki je stala v ar istokratskem (lelu mesta, in laka j 
v l i v re j i je odprl vratca ekvipaže. Iz nje je ži-
vahno skoči l lep mladenič, oblečen po zadn jem 
vzorcu mode. N a spošt l j iv i v ra tar jev poklon je 
nalahko po k imal z g lavo , nato j e počasi stopal po 
širokih stopnicah s pozlačeno ogra jo do prvega 
nadstropja. 

— Oče je vprašal po vas, go«pod, — je rekel 
lakaj vstoprvšemu mladeniču, snemajoč m u 
plašč. — Go?:>od je sedaj v pisarni, toda prosil 
vas je, da ga počakate v kabinetu. 

Mladenič ni nič odgovori l , prešel j « n eka j 
razkošno opreml jen ih sob in stopil v oče tov 

kabinet. Bi la je to več ja soba, razkošno, toda s 
čudovi t im okusom opreml jena. Ogromna pisalna 
miza in vel ika, masivna nez^rorljiva omara sta 
pričali, cfa je to knbinet zaposleneg-a človeka. 

Stari bankir Abra i iam Meier je bil tip Juda, 
k i se je iz uboštva dokopal do ogromnega bo-
gra-stva. Rodi l se je v revni prodaja ln i majhnega 

j podeželskega mesta in je bil spočetka reven 
krošnjar. S košem na hrbtu je prehodil deželo 
v vseh smereh in ni izpustil niti zadnje koče. 
Preračunl j i v i in neutrudl j iv i Ab raham si je v 
kratkem prislužil majhen kapital, a po srečnih 
špekulaci jah je postal bogat, a sčasoma se je 
povzdigni l v bank i r ja mi l i j onar ja . 

Dasi je sam ostal Jud z dušo in telesom in 
je strogo spoštoval Mojzesove postave, je svo-
jemu edinemu sinu Samuelu podelil dobro vzgojo 
in izobrazbo. Ta otrok se mu je rodil po 12 letih, 
brezplodnega zakona in je stal mater življenje. 
Ta otrok je bil pravi malik starega Me te rja m 
središče vseh njegovih duševnih teženj. Zanj je 
delal in neprestano kopičil bogastvo vrh bo-
gastva; pri njegovi vzgoji tri nobene- stvari pustil 
iz vidika. Samuel Meier je Izvrstno izrabil sred-

stva, ki so mu bila na razpolago. Naglo je do-
vršil tečaj naukov, sprva' pod vodstvom, naj-
boljših profesorjev, a pozneje na vseučilišču; ko 
je dovršil svoje nauke, je šel na potovanja, kar 
je izpopolnilo njegovo izobrazbo. Govoril je sest 
jezikov, lepo slikal in je bil izvrsten glasbenik. 
Visoko nadarjeni, toda ponosni in strastni Sa-
muel je sovražil svoje judovsko pokolenje, ki je 
bilo krivo vsakovrstnih neprijetnosti zanj in mu 
zapiralo vrata resnično ari&tokratskih hiš, ka-
mor je tako hrepenel vstopiti. Oče mu je pustil 
popolno prostost, in sin je živel kakor velik go-
spod, pečal se s sportom, ohranil stike s svojimi 
bivšimi šolskimi tovariši in nadebudnimi mla-
deniči, ki so povečali njegove gostije in si včasih 
pri njem denar izposojali. 

Stari prijatelji Abrahama Meierja so mu go-
vorili, da njegov sin nikoli ne poseča sinagoge 
in odkrito ne izpolnjuje predpisanih postav, se 
neprestano giblje v kristjanski družbi in Živi po 
njenih Segali. Stari bankir je na taka očitanja 
odgovarjal & pritajenim usmevom: «Mladost naj 
si vzame, kar ji gre. Kristjani sami mu bodo pri-
skutili svojo družbo; ko se bo v njih razočaral, 

se bo iskreno povrni l k ver i očetov, ki živi vk l jub 
v semu v n j egovem srcu. Samuel ima šele 25 let; 
on je vesten delavec, ima zmisel za. posle, in .ko 
ga mine mladostna objestnost, postane m o j 
vredni naslednik.» 

Dvigni la se j e žametna vratna zavesa in 
vstopi l j e starec s s ivo do lgo brado in skl jučenim 
ž ivotom ter se ustavil na pragu, motreč v nasla-
n jaču sedečega in v misl i zatopl jenega Samuela. 
Teda j je Samuel naglo vstal, zaril roke v svoje 
goste lase ter i zpregovor i l z g lasom, iz katerega 
sta se Čula jeza in obi ip : 

Ka.kšno prekletstvo je biti Jud: tega ne mo-
reta zatreti ne izobrazba, ne bogastvo! 

— Motiš se, sinko, zlato more premagati naj -
bo l j ukoreninjene predsodke; t i pouueni kr ist ja-
ni se g loboko k lan ja j o preziranemu Juflu, da bi 
dobi l i od njega kovino, ki gre skozi n-všo roko in 
ne pusti na sebi m ^ e ž e v . Tod-a od ktfrtj, — je 
vprašal bankir in prev idno zaprl za seboj duri — 
t i je priš la v g l avo čudna, mise l prrzirati svojo 
p leme in si želet i postati kr ist jan. A l i j~ih ni do-
v o l j n a naših prireditvah, — je zakl juči l z lo-
k a v i m nasmehom. 
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bi lo v n jegov i moči, a kmalu je uvidel, 
da n jegova pomoč ne zadostuje, da bi j 
rešila hčer in n jeno družino iz hudih 
stisk. Starec si j e vzel stvar tako IC* 
srcu, da si je nekega dne iz obupa vzel 
ž iv l jenje . Ko je n jegova triletna vnu-
kinja Hel l i , k i je b ivala v nekem kra ju 
blizu Dunaja, zvedela žalostno vest, 
se je skri la za omaro v kuhinj i ter s i ' 
zadrgnila okrog vratu motvoz, da bi se < 
zadavi la. Toda domaČi so čuli n jeno 
hropenje in jo pravočasno rešili. Ko-
m a j pa je mala Hel l i prišla nekol iko 
k sebi, je začela neusmil jeno jokati, 
«ker jo niso pustili, da bi odšla za 
dedom.» 

Hlapec brez ljubice. 
Eliza Torty je bila iz dobre družine, do-

bila je v zavodu najboljšo vzgojo, ko je 
pa bila v ljubezni osleparjena, je zapu-
stila domačo hišo in se zadala na nekem 
oddaljenem ogrskem posestvu za hlapca. 
Tri leta je opravljala svoja težka dela in 
vsi so bili z novim hlapcem zadovoljni. 
Končno je pa vendar le prišlo na dan; 
vsem se je namreč zdelo sumljivo, da si 
hlapec ni izbral v treh dolgih letih nobene 
ljubice. Starši so jo takoj )>o njenem begu 
od doma smatrali za mrtvo in so se zelo 
razveselili, ko so zvedeli, da je hči Še živa 
in zdrava, čeprav v moških hlačah. 

Naročaite in žarite 
„ E D I N O S T " 

BORZNA POROČILA 
Trst, 13. decembra 192u. 
Amsteruam 8<J5—S80, Belgija 300—310, 

Francija 87.50—88.50, London 105—i0o, New 
York 21.75 —22, Španija 320—330, Svi< a 
415—425, Atene 27.50—28.50, Berlin 515—525 
Buikarešt 10.50—11.50, Praga 64—<55. Ogr-
ska 0.0300—0.0310, Dunaj 305—320, Zagreb 
38—39. 

Uradna cena zlatu (11. XII.) 434.03. 
Vojnoodškodninske obveznice G1.50. 

LISTNICA UREDNIŠTVA. 
C. Vinko Gaberc, Celje: Vaše pismo smo 

izročili odboru tis<karne "Edinost«, da \ a.ra 
izda dotično potrdilo. 

Loncnar Nikolaj, Grahovo: Mi sni-o do-
tični članek sestavili na podlagi poda'kov 
ki jih je objavil komisarijat za izseljevanje. 
Naslovi posameznih podjetij nam niso zna-
ni. Naslov generalnega komisarijata za 
izseljevanje je: Roma, via duom onjf|i*.£iii 
30. Poj«.sniIa Vam bodo dali tam — jni.sli-
mo. 

BaMč Anton, Log)«: Obrnite se za vse 
tozadevne informacije na jugosloven.ski ge-
neralni konsulat v Trstu, Piazza Vonezia 
št. 1. 
H — H — — — IBBHBBBBBBfcBB 

n e j i l i j g c e n e p l a č u j s m z a 

kun, zlatic, lisic, di-
hur jev , vider, jazbe-
ce* , m»čk , veveric, 
krtov, divj ih in do-
mačih za j c *v itd. itd. 

Sprejemnjo se 
pošiijatve po posli 

tajske zgodovine glede «stoletij» postopati j Andreju in oljarna v Tržiču/ Sledile bodo 
skrajno kritično, je vsekakor gotovo, da je druge 'in s tem bi bilo rešeno prvo vpra-
bila soja že v starih časih v veliki časti. Sonio 

Via Cesar« ifetiisti t t , 11. n a d . , vrata 16 

obiščite z'atarn« 

S i I I S Ž i s N i i ^ l Via M*z«itti5ft. 
kjer dobite najvišje cene. — Kuoujeui lis^e 

mestne zastavljalnice. 12x4 

Lriijati. Ml 20-kmki M kaajJa 
zSfitd ptačuje po višjih cenah 

ne?o vsak drugI 
j t f ibert P o v h — a r a r n a 

T r s t j V I j M a s z i a l 4 $ 

registrovara zadruga z omejenim poro5tv * 

uradujo v tvoji lastni hiši 

ulica Tor reb ianca li), 1. nadsc 

Sprejema nr.vadne hranilne vloor« na 
knjižice, vlo»e na tekoči račun i v vlo^e 
za čekovni promet, ter jih obrestuje 

večje in stalne vloge po dogovoru. 
Sprejema „ D i n a r j e " na teko*i račui in h 

obrestuje po dogovoru. 
Davek od vlog plača zavod sam. 

Daje posoji la 'na vknjižba, menice, za-
stave in osebne kredite. — Obrestna 

mera po dogovoru. 
Na razpolaga v a r m s t n a celica (sate) 

Orodne ure za stranke o j 8 V , do 1 ) 
In od 16 do 13 

O b n e d e l j a h Je urad zaprt. 
$ t « v . t e l e t . 2 5 * 6 7 . 98-5 


